RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1915. Forsta kammaren. Nr 55.

Tisdagen den 27 april.
Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Herr statsradet Hasselrol avlimnade Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 168, angidende anvindande av &verskott i Djurgardskassan
till vissa byggnads- m. fl. arbeten vid Ulriksdals, Haga och Drott-
ningholms slott m. m.

nr 170, angdende utvidgning av riksdagens bibliotek till centralt
foérvaltningsbibliotek; samt

or 171, med forslag till dndrad lydelse av § 3 i reglementariska
foreskrifter for riksdagen.

Justerades protokollen for den 20 och 21 i denna méinad.

Anmildes och bordlades

bankoutskottets memorial nr 25, i anledning av kamrarnas skilj-
aktiga beslut betriffande punkten 13:0) av utskottets utlatande nr
20, angdende vissa framstillningar rérande tionde huvudtiteln, inne-
fattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna; samt

lagutskottets utlitande nr 27, i anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till kungorelse angdende indrad lydelse
av §§ 10 och 21 i lasarettsstadgan den 18 oktober 1901, dels ock i
dmnet viickta motioner.

Herr statsridet Hasselrot, som forklarat sig dmna vid detta ﬁ,’;gt};:?ﬁ”
sammantride besvara tvi av herr Wavrinsky framstillda interpella- vaar,akring,.
tioner, den ena om livforsikringsavtal samt den andra om oligen- avial m. m
heter betriffande edging, erhsll nu pé begiran ordet och yttrade:

Med forsta kammarens tillstind har ledamoten av kamma-
ren herr Wavrinsky till mig framstallt foljande friga:

Har herr statsradet fo6r avsikt att under den nirmaste tiden
sbka forverkliga det i riksdagens skrivelse nr 63 av den 25
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april 1908 framstiallda onskemal, att liviorsikring for make och
barn ma kunna medféra den verkan, att den pa grund dirav ut-
fallande forsikringssumman kommer de efterlevande till godo
utan intrang frin den avlidnes borgenirer? :

I det yttrande, med vilket interpellanten motiverat fragans
framstallande, har redogjorts for vissa atgirder, som vidtagits
i anledning av riksdagens berérda skrivelse. Interpellanten har
salunda omnimnt, att Kungl. Maj:t genom remiss den 12 juni
1908 anbefallt forsikringsinspektionen att limna de forsikrings-
anstalter, vilkas horande kunde anses limpligt, tillfalle att
yttra sig i anledning av skrivelsen samt diarefter inkomma med
avgivna yttranden och eget utldtande. Vidare har omférmilts,
att pa grund av remissen forsikringsinspektionen den 14 okto-
ber 1909 avgivit utlatande i drendet samt darvid tillika Sver-
limnat yttranden frin &tta forsikringsbolag och fran svenska
livforsikringsbolags direktorsforening. Aven for det huvudsak-
liga innehallet i de avgivna yttrandena har interpellanten re-
dogjort, och jag tilliter mig att hinvisa till denna redogorelse.

Nagra sirskilda &tgirder utéver de silunda nimnda har ifra-
gavarande riksdagsskrivelse hittills icke foranlett. huru det av-
gorande, pi grund varav frigan alltsd direfter fatt vila, triffats
Iangt fore den tid, da jag blev chef for justitiedepartementet, tror
jag mig kunna taga for givet, att detta uppskov med fragang
fortsatta handlaggning har sin férklaring diri, att en lagstift-
ning i forevarande amne ansetts icke kunna utan betydande
svarigheter och oligenheter astadkommas annat in 1 samman-
hang med en allmén lagstiftning om forsikringsavtal. Tvekan,
huruvida det vore mojligt att 16sa den forra fragan utan sam-
band med en sidan allmin lagstiftning, har gjort sig gillande
redan under den verkstillda utredningen och sirskilt med styrka
framtritt i det yttrande, som avgivits av svenska livforsikrings-
bolags direktsrsférening.

Med hinsyn till den betydelse, frigan om lagstiftaing an-
gaende forsikringsavtal dger for det nu forevarande drendet,
anser jag mig bora nigol redogéra dven Ifor det lage, vari nyss-
berorda storre lagstiftningsfraga befinner sig. I skrivelse den
12 maj 1905 anhdll riksdagen, att Kungl. Maj:t ticktes lata
utarbeta och for riksdagen framligga forslag till lag om for-
sikringsavtal, och jimvil denna skrivelse har pi grund av
remiss varit foremal for yttranden av forsikringsinspektionen
och vissa forsikringsanstalter. D& sedermera 1909 Kungl. Maj:t
tog initiativ till aterupptagande av samarbetet med Danmatk
och Norge for adstadkommande av gverensstimmande lagstift-
ning & obligationsrittens omrade och delegerade fran de tre
linderna vid sammantride enades om ett program for det ge-
mensamma lagstiftningsarbetet, upptogs forsikringsavtalet i
tredje rummet bland de dmnen, som skulle utgdra foremal for
detta arbete. Genom lagen den 18 april 1914 om kommission,
handelsagentur och handelsresande samt de nu under riksdagens
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provning varande iorslagen till lag om avtal och andra ritts- dng. inter-
handlingar pa formoégenhetsrittens omride och till lag om av- {"f;zm" o
betalningskép hava de imnen slutbchandlats, som iro upplagna ol m’:"z"
i forsta och andra punkterna av nimnda program. Enligt den  (pous,)
frin borjan bestimda och hittills f6ljda ordningen utgor allisd
forsikringsavtalet det imne, som skall bliva foremdl for det ge-
mensamma arbetet, nir detta niista gang, med all sannolikhet

inom en nira framtid, anyo fulliéljes.

Utan tvivel #r det forenal med synnerliga fordelar, om
den i riksdagens skrivelse den 25 april 1908 berorda fraga,
som avses med interpellationen, fir sin slutliga bchandling
i sammanhang med lagstiftningen om forsikringsavtal. Riks-
dagens hemstillan dr begrinsad till allenast liviorsakriags-
avtalet till forman for make och barn. Att bestimma, i vad
man och under vilka foruilsittningar det belopp, som vid 1o6r-
sikringstagarens dod utfaller pid grund av etl sidani avtal,
skall komma hans nirmaste anhoriga till godo utan intring
frin hans borgenirer, ar cmellertid en lagstiftningsuppgifts, som
till sin visentliga del ingar i det mera omfattande sporsmilet
angiende de rittsregler, efter vilka ett forsikringsavtal till
forman for tredje man i allminhet bor bedémas, sirskilt med
hinsyn till férsikringstagarens borgenirer. Mojligt ar, att
utéver de rittsansprak, som ett dylikt avtal regelmissigt skall
medféra for tredje man, en sirskilt gynnad stillning bor be-
redas forsikringstagarens nirmaste anhériga, nir avtalet in-
gitts till deras formén, saml att for tryggande av hustrus
ritt till forsikringssumman erfordras dven bestimmelser, som
ej falla inom forsikringslagstiftningens utan inom familjerittens
omrade. Men grundvalen fér de specialstadganden, som nirmast
dsyltals med riksdagens framstillning, bér i varje fall utgiras
av allminna bestimmelser om forsikringsavtalet till férmén
for tredje man. Sidana bestimmelser saknas — bortsett frin
sjoforsikringsavtalet — for nirvarande helt och hallet i svensk
ritt, liksom over huvud taget sirskilda stadganden om ritts-
handlingar till tredje mans formén. Foér den lagstiftning om
forsikringsavtalet, som kommit till stdnd i vissa frimmande
lander, har det utgjort en betydelsefull uppgift att reglera
dven del slag av forsikringsavtal, enligt vilket forsikrings-
summan skall komma tredje man till godo, och detsamma blir
forhallandet i vart land. I férening hiarmed beredes sikerligen
det bista tillfille att giva frigan om livforsikringsavtalet till
forman fér make och barn en allsidig behandling och en lycklig
lésning. Att soka i forvig dstadkomma en sirskild lagstift-
ning 1 detta imne skulle si mycket mer féranleda svirigheter,
som det ingalunda tillhor de lattlosta lagstiftningsuppgifterna
att pi ett ur olika synpunkter fullt lampligt sitt ordna ifriga-
varande form av forsikringsavtal. A ena sidan dro de sociala
fordelar, som giva forsikringsrorelsen sdsom helhet si stort
virde, i sirskilt hog grad forknippade med dylika forsikrings-
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avtal, och det dr dirfér synnerligen onskvirt, att det med dem
avsedda #ndamailet skall betryggas genom den blivande lag-
stiftningen i 4#mnet. Men & andra sidan méste konflikten mellan
de efterlevandes och borgenirernas ansprik lésas under hinsyn
gven till de senares berittigade intressen. Om silunda denna
lagstiftningsfragas svirlosta beskaffenhet gor det sdrskilt be-
tinkligt att genom bestimmelser i det av riksdagen upptagna
imnet foregripa den allminna lagstiftningen pi omridet, fram-
trida betinkligheterna innu starkare vid det forhillande, att
dylik lagstiftning limpligen bor genomfséras under samarbete
med vara grannlinder. Hela férsikringsrérelsen bir i mycket
hog grad en internationell prigel, och detta omride erbjuder
dirfor sidrskilt goda forutsittningar fér att man dira skall
kunna dstadkomma en for olika linder gemensam lagstiftning.
Den i vart land fran ar 1903 gillande lagstiftningen om for-
sikringsrirelse har ocksa tillkommit pid grundvalen av ett arbete,
vari Danmark och Norge deltagit, och, sisom jag forut nimnt,
ir lagstiftning om forsikringsavtal upptagen pa programmet
for det hittills sd framgingsrika samarbetet mellan de nordiska
linderna pa obligationsrittens omridde. Det finnes alltsi de
bista utsikter f6r att en foér oss och vara grannfolk &tminstone.
1 huvudsak gemensam lagstiftning om forsikringsavtal skall
kunna komma till stdnd, men tydligen skulle arbetet for detta
sirdeles efterstrivansvirda resultat kunna i icke ovisentlig
méin férsviras, om vi i vart land pi férhand bundit oss genom
att nyligen hava reglerat en viktig del av det gemensamma lag-
stiftningsimnet.

Jag finner det darfor helt naturligt, att man stillt sig be-
tinksam mot att séka giva en fristiende lésning 4t frigan om
de rittsverkningar, sirskilt i forhallande till férsikringstaga-
rens borgeniirer, som bora vara férenade med ett livfsrsikrings-
avtal till forman fér make och barn. Och om limpligheten av
en siddan sirskild lagstiftning kunnat vara féremal for tvekan
redan vid den tidpunkt, dd frigan ddirom upptogs, ehuru ut-
sikten till en allmin lagstiftning om forsikringsavtal di var
oviss och avligsen, dr jag &vertygad om att alla i likhet med
mig skola anse uppenbart, att det icke nu vore vilbetinkt att
inlita sig pa berorda speciallagstiftning, d4 man kan férvinta,
att en allmin lagstiftning om forsikringsavtal ganska snart
kommer att upptagas till behandling, och detta dessutom i den
f‘lbrdelaktiga formen av samarbete mellan de tre nordiska lin-

erna.

P4 den av interpellanten till mig framstillda frigan har
jag alltsd att limna det svar att, sivitt nu kan bedémas, riks-
dagens forevarande framstillning kommer att bliva féremal
for fortsatt behandling isammanhang med frigan om lagstift-
ning angdende forsikringsavtal; och anhiller jag att till sist
endast fa uttala min glidje diréver att, med hinsyn till for-
héllanden for vilka jag redogjort, det ytterligare uppskovet
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med forverkligande av det genom riksdagens skrivelse upp- Ang. inter-
tagna, synnerligen Dbehjirtansvirda onskemalet icke torde be- pellationer om

. T - o % : liforsdkrings-
héva utlstrickas dver ndgon lingre tid. ':{mm )

. Forts.
Herr statsradet Hasselrot yltrade vidare: Ledamoten —

av riksdagens forsta lkammare herr Wavrinsky har med kam-
marens tillstand till mig framstillt foljande fragor:

1) Har frin Kungl. Maj:ts sida ndgon atgird vidtagits for
prévning och avhjilpande av de missférhallanden betriffande
edging, varom riksdagens skrivelse ar 1909 begirde Kungl.
Maj:ts 6vervigande ?

2) Kan under den nirmaste {iden nagon framstillning till
riksdagen 1 bemilda skrivelses syfte motses?

I den med interpellationen avsedda skrivelsen av den 27
april 1909 anholl riksdagen, ait Kungl. Maj:t ville taga under
-gverviigande, dels 1 vilka fall edgang ma kunna ulbytas mot en
1 annap hogtidliz och bindande form avgiven forsikran, dels
ock huru formen fér edgang bor forindras, samt dédrefter for
riksdagen framligga de forslag, som dirav kunna {éranledas.

Betriffande den forra frigan, om edgangs utbytande i vissa
fall mol en i annan form avgiven {orsikran, anfordes i riksda-
gens skrivelse foljande:

»Edgangen sasom ett i vart land urgammalt rittsligt insti-
tut har hell visst synnerligen djupa rétter i virt folks medve-
tande, och det i eden ingaende religidsa momentet innefattar
otvivelaktigt fér mangen i viart land en den kraftigaste ma-
ning till sanningsenlighet 1 limnade uppgifter. En siddan ma-
ning dr med vdr nuvarande rittegangsordning desto angeligna-
re, som den svenska domaren vid bevisprévningen ir 1 vidstrickt
man bunden av legala regler, och foér att framtvinga sanningen
saknas de medel, som férefinnas i den moderna processordningen
med dess koncentrerade muntliga férfarande, dir parternas in-
tressen. 1 allminhet tillvaratagas av rittsbildade advokater.
Det synes riksdagen sirskilt under sidana forhillanden icke rik-
tigt atl uppgiva den garanti for sanningsenligheten av limnade
uppgifter, som edgingen enlict riksdagens mening verkligen
innebir betriffande den stora massan av folket i virt land.
Endast i de sirskilda fall, dir en sadan garanti uppenbarligen
icke med edgingen ernis, bortfaller den huvudsakliga grunden
fér edgingens anvindande. Blott i dessa fall blir det en-
ligt riksdagens mening ur olika synpunkter limpligare, att, si-
som i allminhet skett i den moderna utlindska processlagstift-
ningen, edgiangen pa nagot sitt utbytes, naturligtvis utan upp-
givande 1 ndgon man av sanningsplikten och straffet for dess
dveriridande. Enligt gidllande ritt, 17 kap. 7 § rittegings-
balken, édr den jivig att vitina, som &4r okrisien eller av sddan
lira, att han om vittneseden en falsk och skadlig mening haver.
Att silunda total franvaro av den garanti, man med edgingen
-velat vinna, skall kunna medfora befrielse fran v1ttnesp11kten



Nr 56.

Ang.inter -
pclla:honer om
linforsal.rings-

avtal m. m.

(Forts.}

6 Tisdagen den 27 april.

darest icke parlerna eftergiva eden, torde kunna féranleda och
har iiven foranlett till betinkliga missforhallanden. Betrif-
fande dem, som pa grund av religiosa betinkligheter vigra att
gi ed, synes det riksdagen, som om edsformuldret hir u‘rbytab
mot nagot tema, ddruti edging ej ingar, eller ock, i den mén det
kan lita sig gira, jimkas efter deras berittigade krav i det fore-
varande hinseendet. 1 friga om dem, som, dirfor atlt det i
eden ingdende religitsa momeniet fullstindigt saknar betydelse,
motsitta sig alt avligga ed, synes edgang idven for edens egen
skull och fér uppehallande av dess helgd visserligen icke bira be-
hova forekomma, men dock bora ersittas av en annan form for
bekriftande. Sdsom 1 utlindska lagar skett, synes nédvin-
digt, att da nigon, vilken icke tillhor ett trossamfund, som for-
bjuder ed, vigrar att avligga sadan, tillvaron av omstindigheter,
som verkligen bora berdttiga till befrielse fran ~dgang, géres 11ll
féremal for provning av domstolen.»

Framstéillningen om édndring i formen for edgang motivera-
des av riksdagen salunda:

»Vid en revision av gillande bestimmelser om cdgang sy-
nes iver béra undersiokas, om ej dndringar bora ske betriffande
det gillande formuldret for edens avliggande. Sirskilt i fraga
om den oftast forekommande vittneseden har behovet av en ind-
ring i edsformuliret framtrilt, nigot som framgar redan av de
ovsnbersrda tidigare avgivna férslagen i detta hinseende. Mot
det nuvarande formuliret for denna ed lirer bland annat kunna
anmirkas, att detsamma ej stdr i full gverensstimmelse med nu-
tida sprikbruk. Erfarenheten giver vid handen, ati{ denna ed
littare, 4n som borde fa ske, blir foremal for missuppfattning,
som i sin ordning kan foranleda stéorande avbrott i edens fram-
sigande och maste forrycka det allvarliga intryck, som med ed-
gingen dsyftas. En idven onskviard forkortning av temat for
vittnesed skulle méjligen kunna bidraga att avhjilpa ett over-
klagat forhillande betriffande sittet for edens avliggande, nim-
ligen att i praxis, da flera vittnen skola horas i samma mal, for
vinnande av tid alla pa en gang edfistas, dirvid det for dom-
stolen blir oméjligt kontrollera, att eden av alla riktigt efter-
siges. Bland annat for att eden limpligare skulle kunna foresta-
vas for varje vittne sirskilt, foreslogs den kortare avfattning av
vittneseden, som nya lagberedningens betinkande innehaller. Ur
nu antydda och andra synpunkter synes riksdagen en férindring
av det nuvarande edsformuliret énsklig, som it detsamma giver
stérre enkelhet och anpasslighet utan att dirmed i minsta méin
eftergives nigot av det hogtidliga allvar, som enligt riksdagens
uppfattoing bér vara med eden forbundet.»

I riksdagens skrivelse limnades vidare kortfattade redogi-
relser sivil for de tidigare i virt land framstillda forslagen
till dndring av bestimmelserna om eds anvindning och form
som #dven for den i vissa frimmande linder gillande lagstift-
ningen om edging.
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Forevarande lagstifiningsfraga hor, sisom dven framgar av  dng. inter-
rikedagens skrivelse, till dem, i vilka meningarna starkt bryta ‘;"‘”'f‘_"’..""'. om
ivforsikrings-
sig mot varandra. Bn allmin uppfattning, till vilken jag for " 0. o
min del obetingat ansluter mig, torde emellertid numera vara, att (Forts.)
gillande bestimmelser o edgang icke dro tillfredsstillande och
att en revision av desamma vil bechiover bringas i verkstiallighet.
Nigon sirskild atgird har dock riksdagens skrivelse icke hit-
tills foranlett. Det med skrivelsen avsedda dimnet hér knappast
till dem, 1 vilka utredning behover eller kan istadkommas genom
remisser 1ill dmbetsverk och andra sidana myndigheter, och sir-
skilda férberedande atgirder synas dirfor icke vara crforderliga,
innan denna fraga, som 1 stérre eller mindre omfattning redan
si manga ganger varit foremal for uttalanden av lagstiftande
myndigheter, anyo upptages till behandling i justitiedepartemen-
tet eller eljest genom Kungl. Maj:ts foérsorg gores till féremal
fér lagstiftningsarbete. Rérande anledningen +till att fracan
icke salunda aterupptagits kan ]a,o' tydligen icke med ndgon “be-
stimdhel yttra mig, savitt angar {liden innan jag tilltridde
chefsskapetl for ]ustltlcdepartementet Men jag torde nippeligen
misstaga mig i den férmodan, att orsaken icke varit ndgon annan
4n den, att i den tivlan, som rader a lagstiftningsomradet, dir
arbetsuppgifter stidse finnas i visentligt stérre rikedom in till-
gang pa tid och arbetskrafter, ndgra frigor alltid maste fa
sta tillbaka. Riksdagens nu berorda framstillning har i detta
avseende fatt dela lika 6de med manga andra behjirtansvirda
lagstiftningsforslag, som framstillts genom skrivelser frian riks-
dagen eller frin annat hdll. Mahinda hava dessutom 1 fore-
varande fall vissa sirskilda omsténdigheter medverkat till upp-
skovet. En sadan kan vara att, sisom ]ag redan antytt, fragan
ingalunda &r litt att losa, Vldare ma nimnas, att den 1orde
vara bland dem, som sti i sidant sammanhang med andra lag-
stiftningsdmnen, att betinkligheter mot en fristaende behand-
ling kunna goéra sig géillande. Det dr icke min avsikt att hir-
vid hinvisa till den stora processreform, fér vilken forarbeten
pigd, ehuru visserligen frigan om eds anvindande i ritteging
kan rona inverkan av denna reform. Diremot torde det ‘icke
sakna praktisk betydelse for friagans stillning, att riksdagen
hos Kungl. Maj:t begirt dndring av gillande bestimmelser om
edgang 4ven i annat hinseende dn de nu berérda. Riksdagen
har nidmligen i skrivelse den 13 maj 1902 anhdllit, att Kungl.
Maj:t tidcktes taga under overvigande, huruvida icke, vid an-
vindande av parts ed i ritteging, det foretride, som enligt gil-
lande lag tillkommer varJemalseden, ma& kunna, sd vitt angdr
vissa slag av mal, upphora, si att antingen fyllnadsed, under
vissa i lagen angivna férutsittningar, skall framfor virjemilsed
anvindas, eller ock 4t domaren limnas oppet att efter omstin-
digheterna i varje sirskilt fall anvinda den av nimnda bigge
edsformer, vilken provas lampligast, dvensom {for riksdagen
framligga det forslag till lagbestimmelser i &mnet, vartill for-
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hallandena ma anses foranleda. Sistnimnda skrivelse framgick

pellationer om yr riksdagens behandling av den genom en Kungl. Maj:ts pro-

livforsakrings-

avtal m. m.

(Forts.)

position framlagda frigan om dndring av nuvarande bestimmelser
angdende bevisning infér ritta, i vilken fraga varken di eller
sedermera enighet mellan kamrarna vunnits. Aven till denna
fraga stdr den nu forevarande i det forhallande, att det otvivel-
akligt vore férenat med fordelar, om de kunde samtidigt foérekom-
ma till avgorande. Med vad jag nu yttrat har jag dock ingalunda
velal sisom min mening uttala, att den i interpellationen asyf-
tade revisionen av bestimmelserna om edgang icke skulle kunna
dga rum utan att stillas i sammanhang med en 16sning av de bada
andra nyssnimnda fragorna. Jag har endast velat erinra om
vissa omstindigheter, som kunna tjina till belysning av det i
interpellationen berdrda lagstiftningsirendets lage.

Nagot sirskilt yttrande om anledningen till att detta drende
icke upptagits till behandling under den tid jag varit chef for
justitiedepartementet torde, utéver vad jag redan anfort, icke
erfordras.

Interpellanten har emellertid ytterligare fragat, om under
den nirmaste tiden kan motses nigon framstdllning till riksda.
gen 1 omformilda skrivelses syfte. Det dr svirt att pi denna
friga limna ett bestimt svar. I de hittills uppgjorda planerna
for lagstiftningsarbetets bedrivande under aterstoden av detta
och bérjan av nista ar har forenimnda lagstiftningsirende icke
upptagits. Vad som i regel ir forenat med den stérsta svarighe-
ten, di det giller nagon ny, mera omfattande lagstiftningsfraga,
ir att bereda erforderligt utrymme fér denna under den del av
lagstiftningsproceduren, som utgores av lagriadets granskning.
Fo6r nirvarande har man anledning antaga, att lagradets tid
ganska linge kommer att bliva stringt upptagen av lagforslag,
som redan iro firdiga till granskning eller i varje fall befinna
sig 1 sa fortskridet skick, att de dga ansprak pa foretride framfér
den i interpellationen nimnda lagstifiningsfrigan. Rirande ut-
sikterna for dennas upptagande till behandling anser jag mig
dirfor icke kunna siga mera, in att jag skall hava min upp-
miirksamhet fist pa berorda lagstiftningsirende, och att det
skall bliva mig en tillfredsstillelse, om jag under den tid jag
kommer atl kvarstd sisom chef for justitiedepartementet far till-
fille att befrimja édrendets fortgang.

Herr Wavrinsky: Herr talman! Jag ar fullt medveten
om vilken arbetsborda vilar pd justitiedepartementet och vilka
stora lagforslag, som legat och #nnu ligga pa herr statsriddets
bord. Jag var dirfor ocksi tveksam, huruvida jag skulle be-
svira herr statsridet med att svara pi nigra frdgor, som kun-
na synas sma mot dessa andra stora frigor. Men di nu
herr statsridet si omsorgsfullt och fullstindigt redogjort for sin
stallning till de av mig framstillda frigorna, har jag i myckes
storre ckil att uttala min tacksamhet dirfér. ett tack som icke
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hara dr en artighetsfras eller det obligutu tacket [rdn en interpel- Ang. inter-
lunt utan innebiir nagot mera. pellationer om

Jag beklagar, att det svar, herr stalsradel limnat, icke givit 1.:{:3;:4:?.»
mig sa stor uppmuntran, men utan uppmuntran har jag 1 alla fal (Worta.)

icke blivit. Rorande den forsta fragan har jag {ist mig vid direk-
torsforeningens tvekan, huruvida denna sirskilda del skulle kunna
losas for sig, di den sammanhiinger med andra stora {rdgor; men
jag trodde, att forsikringsinspektionens férhoppningar dirom och
de skil, inspektionen anfort, skulle kunna visa viigen vid ett sé-
dant arbete. Den framstillning fran herr statsradets sida, jag
lyssnat till, giver mig mer att tinka pa iin férsikringsinspektio-
nens utlitande, oeh jag finner, att med frigan sammanhinga flera
saker, vilka gira [rigan mera invecklad in jag tinkt mig. Dé
emellertid herr statsriddet forklarat, att denna friga dr mycket be-
hjartansvird och latit mig férstd, att det ir den friga, som nir-
mast kommer att upptagas vid arbetet pa forsikringsverksamhe-
tens omrade, far jag ndja mig med den {érheppningen, att denna
omstindighetl, nimligen att frigan ir behjirtansvird och att {or-
sikringsverksamheten sjilv dr varmt intresserad av den, skall hrin-
ga fragan {ramat sa fort som mdojligt.

Hur behjirtansviird denna friaga dr och hur viirdefull dess
Iosning skulle vara, fick jag anledning att reflekiera 6ver for nigra
ar sedan., di en skrivelse kom 1 mina hiinder, vilken redogjorde
{fér en debatt 1 bayerska riksforsamlingen angfende frigan, hur
hogt belopp for forsiikringspremier skulle kunna goras skattefritt.
1 det meddelande jag mottog redogjordes fér finansministerns ut-
talande 1 fragan och jag skall be att fa dtergiva det. Finansminis-
fern siger: »Andaméilet med besparingar uppnis mycket sikrare
genom inbetalning for livforsikring #n genom ndgon annan form
av kapitalplacering. Det eljes befintliga momentet av ovisshet
om ait man verkligen skall uppnd mélet fér besparingen, blir ge-
nom livforsikringen bragt ur viirlden; det sparkapital, man énskar
uppsamla, #dr hirtill forsikrat iiven 1 fall av fortidig dod; fa-
miljen iir for alla forhdllanden ekonomiskt skyddad.» Detta sista
under forutsittning, att en sidan lag skyddar dem mot intring
frin borgensirerna. Och en annan talare strax efterit tillade:
»Den som &tagit sig att betala livforsikringspremier, har dirmed
okal icke blott sin egen vederhiftighet utan iiven i1 sin man nationens
ckonomiska vilstind.»

Ur denna synpunkt. den nationalekonomiska, men #n mer ur
den sociala synpunkten, behovet att triffa &tgirder for att trygga
familjens bestdnd, anser jag denna friga verkligen vara mycket
behjirtansviird; och jag uttalar den férhoppningen, att de atgirder,
som dro att emotse, icke mitte dréja allt for linge utan att denna
fraga matte sd snart som mojligt fa sin 16sning.

Vad den senare frigan, om edgdngen, betriiffar. fick jag éven
den uppmuntran, att herr statsridet sade sig visst icke vilja vara
med om nigot uppskov med denna friga. Min foérfrigan. huru-
vida ndgra 8tgirder wvidtagits, har naturligen icke heller varit
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riktad nirmast mot herr statsriddet; utan med anledning dirav, att
fragan vilat under en féregdende regering, var det min énskan att
f& veta, om négra sirskilda skil diartill férefunnits. Jag tror, att
denna friga har en ganska djup innebérd i sedligt hinseende for
var nation. Det heter ju om var nation, att den ir en starkt sviir-
jande nation, och det myckna officiella edfiistandet pekar &t det
hillet. Jag tror, att missaktningen for eden dr ganska stor pa
ménga hall, och jag tror, att den &tgird, herr statsrddet stillde
sig sympatisk till, nimligen en férenkling av formulidret och ett
tillmotesgdende av onskningarna, att 1 stiillet for edgang en for-
klaring skulle f4 limnas, dr av allra storsta vikt.

Di vi emellertid icke ha att emotse nigra atgirder pa detta
omrade inom ett ars tid, far jag ju giva mig till tils, men jag
vet, att det kommer att vicka forstimning inom vida kretsar av
vart land, att det drojer sa linge. Men di jag horde herr stats-
radets intresse foér saken och fick det klara beskedet, att det ar
onskvirt, att nigot gores och att det skulle vara herr statsrddet
kiirt, om under hans tid ndgot kunde dtgoras, vill jag lamna ett
sarskilt tack dirfor.

Foredrogs och hiinvisades till bankoutskottet herr Widells den
924 innevarande méanad bordlagda motion nr 90, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angiende fortsatt utgivande av ny upp-
laga av handboken Sveriges land och folk.

Foredrogs, men bordlades dnyo pa flera ledamoters begiran be-
villningsutskottets den 24 innevarande april bordlagda betinkande
nr 20. .

Foredrogs och lades till handlingarna bevillningsutskottets den
94 i denna minad bordlagda memorial nr 21, i anledning av kamrar-
nas skiljaktiga beslut rérande viss del av utskottets betinkande nr 17
i anledning av vickta motioner om dels upphidvande av tullen &
spannmal m. m., dels borttagande av tullen & korn.

Foredrogs, men bordlades anyo pd flera ledamdters begiiran lag-
utskottets den 24 innevarande april bordlagda utldtande nr 25.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts vid
sammantridets borjan avlimnade proposition nr 168, angiende an-
vindande av §verskott 1 Djurgirdskassan till vissa byggnads- m. fl.
arbeten vid Ulriksdals, Haga och Drottningholms slott m. m,

Foredrogos och hinvisades till bankoutskottet Kungl. Maj:ts
denna dag avlimnade nadiga propositioner:
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nr 170, angiende utvidgning av riksdagens bibliotek till centralt
forvaltningsbibliotek; och

nr 171, med forslag till dindrad lydelse av § 3 i reglementariska
foreskrifter for riksdagen.

Herr statsrddet vow Sydow avlimnade Kungl. Maj:ts nedan-
niamnda propositioner:

nr 143, angiende anslag till frimjande av nykterhet och mot-
arbetande av dryckenskapens foljder;

nr 157, anglende vissa #ndringar 1 gillande avloningsregle-
mente for tjinstemin vid statens vattenfallsverk;

nr 166, angdende anslag till alkoholistvirden;

nr 167, angiende anordnande av elektrisk belysning och driv-
kraft vid statens vardanstalt for alkoholister & Venngarn m. m.;

nr 173, med forslag till férordning angdende grunder fér upp-
latelse av vissa kronan {illhériga vattenfall och strémfall m. m.;
samt

nr 174, med forslag till lag om eftergift vid krig eller krigsfara
fran vissa bestimmelser om arbetstid fér minderdriga och kvinnor.

Av dessa propositioner, som hirpd foredroges, blev propositionen
anr 173 pi begiran bordlagd, varemot propositionerna 143, 157, 166
och 167 hinvisades till statsutskottet samt propositionen nr 174 re-
mitterades till lagutskottet.

Justerades sex protokollsutdrag for denna dag.

Kammarens sammantride avslutades kl. 3,45 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.



